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dél Rangovo kaltés. Salys viena kitai nekels jokiy pretenzijy dél nuostoliy
atlyginimo.

Kai dél svarbiy, objektyviy Sutarties vykdymo metu atsiradusiy aplinkybiy ar
kad biity galima patikrinti, ar i§ tikryjy buvo padarytos esminés klaidos ar
paZeidimai, Sutarties vykdymas yra sustabdomas, stabdomi Darby atlikimo
terminai. AMmaujinus Sutarties vykdymg, Darby baigimo laiko terminas
pratgsiamas tiek, kick Rangovui buvo likg iki Sutarties vykdymo sustabdymo.
Jei nustatoma, kad esming¢ klaida ar paZeidimas padaryti ne dél Rangovo kaltés,
Rangovas neturi teisés reik$ti UZsakovui bet kokiy reikalavimy, jskaitant
reikalavimus atlyginti nuostolius ar taikyti UZsakovui bet kokias sankcijas.

8 straipsnis. Perémimas

8.1 punktas Baigimas

(pakeista Rangovas apie numatomg Darby pabaigy bare (baruose) pagal techning (-es)

nugstata) uzduotj (-is) rastu informuoja InZinieriy ir UZsakova ne véliau kaip prie§ 7
dienas.

8.2 punktas Perémimo pazyma

(pakeista Rangovas su pra§ymu dél perémimo paZymos gali kreiptis | InZinieriy ne

nuostata) anksciau kaip 8.3 punkte nustatyta tvarka UZsakovui ir InZinieriui pasira§ius
Rangovo pateikta atlikty Darby priémimo ir perdavimo aktg.
InZinierius, gavgs Rangovo praSymg, per 7 dienas privalo i§duoti perémimo
pazymg (-as) kiekvienam i3 objekto daliy (Darbo bary) atskirai.

8.3 punktas Darby ir grupiu perémimas

(pakeista Rangovas, jo manymu, uzbaiggs Darbus bare (baruose) radtu informuoja

nuostata) InZinieriy ir UZsakova, kartu privalomai pateikdamas InZinieriui ir Uzsakovui

pasiradytus iSgilintos akvatorijos batimetrinius planus, batimetriniy matavimy
projekto skaitmeninius duomenis, nurodant, kokia programiné jranga naudota
batimetriniams duomenims surinkti. Rangovo kontroliniai batimetriniai
matavimai ir gauti rezultatai turi biiti ne blogesni nei numatyta Darby projekte
ir techningje uZduotyje.

UZsakovas gavgs Rangovo rastiSka prane§img apie Darby uZbaigimg bare
(baruose), ne véliau kaip per 3 darbo dienas (esant palankioms
hidrometeorologinéms sglygoms, t. y. kai oro temperatiira Zemesné nei —10°C,
véjo greitis ne didesnis nei 15 m/s, bangavimas ne didesnis nei 0,5 m,
matuojamoje akvatorijoje néra ledone§io, matomumas dél ritko ar sniego ne
mazesnis nei 0,8 kilometro ir jei perduodamame gilinimo bare nevykdomi
krovos darbai i¥ (j) laivy (-us) ar uosto suprastruktiiros jrengimo rangos darbai,
kurie turi jtakos UZsakovo batimetriniy matavimy atlikimui) atlieka
batimetrinius matavimus.

Po UZsakovo batimetriniy matavimy atlikimo nustagius, kad Darbai uzbaigti
(atlikti tinkamai), UZsakovas per 7 dienas apskaidiuoja i¥kasto grunto kiekj
kiekviename i§ perduodammy Darby bary atskirai, o InZinierius patikrina
UZsakovo apskaifiuotg iSkasto grunto kiekj ir apie Darby rezultatus rastu
informuoja Rangova.

Gilinimo Darbai laikomi baigtais (tinkamai atliktais), kai UZsakovo po Darby
atlikty batimetriniy matavimy minimaliy gyliy duomenys patvirtina projektinj
gylj, numatyts techninéje uZduotyje. I§kasto grunto kiekis apskaiiuojamas
pagal UZsakovo atliktus batimetriniy matavimy vidutiniy gyliy duomenis.
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Rangovas, gaves rastiSskg prane§img apie uzbaigtus Darbus, teikia InZinieriui ir
U#Zsakovui Darby priémimo ir perdavimo akts, susidedantj i§ 2 daliy (I
priedas), ir atlikty darby akts (2 priedas). UZsakovas ir InZinierius priima
tinkamai atliktus Darbus, pasiraSydami Rangovo pateikta Darby priémimo ir
perdavimo aktg.

Atlikty Darby priémimo ir perdavimo akto 1 dalj ,,Atlikty darby kokybés ir
kickiy sutikrinimo aktas® sura§o Rangovas ir pasira§o Rangovas ir InZinierius,
patikring gilinimo darby dokumentuose nuredyty Darby kiekio ir kokybés
atitikimg faktiSkiems.

Atlikty Darby priémimo ir perdavimo akto 2 dalis — Priémimo ir perdavimo
aktas — yra pasiraSomas tada, kai yra pasiradyta atlikty Darby priémimo ir
perdavimo akto 1 dalis ,,Atlikty darby kokybés ir kiekiy sutikrinimo aktas®.
Atlikty Darby priémimo ir perdavimo akto 2 dalj pasira§o Rangovas, InZinierius
ir UZsakovas.

Atlikty Darby aktg (2 priedas) pasira¥o Rangovas, InZinierius ir UZsakovas.
InZinierius, gaves i§ Rangovo ankséiau nurodyty dokumenty projektus, privalo
juos pasiradyti per 3 darbo dienas, nebent per nurodyta terming nustato ir nurodo
Rangovui gauty dokumenty (atlikty Darby priémimo ir perdavimo akto)
trikumus. Siuos InZinieriaus nurodytus trikumus Rangovas privalo
nedelsdamas iStaisyti.

UZsakovas, gaves InZinieriaus pasira$ytus anks¢iau nurodytus dokumentus, per
3 darbo dienas privalo juos pasirayti, nebent per nurodyts terming nustato ir
nurodo Rangovui gauty dokumenty (atlikty Darby priémimo ir perdavimo akto)
tritkumus.

Jei pagal batimetrinius matavimus, atliktus pagal Sutarties konkreéiujy salygy
8.3 p. 2 pastraipg, nustatomi Darby trikkumai (neiSkasos vir§ projektinio gylio),
InZinierius per 7 dienas apie tai ra§tu informuoja Rangova.

Darby tritkumai (neiSkasos vir§ projektinio gylio) nustatomi pagal UZsakovo
batimetriniy matavimy, atlikty ne véliau kaip per 3 dienas (esant palankioms
hidrometeorologinéms sglygoms, t. y. kai oro temperatiira Zemesné nei —10 °C,
véjo greitis ne didesnis nei 15 m/s, bangavimas ne didesnis nei 0,5 m,
matuojamoje akvatorijoje néra ledonesio, matomumas dél riko ar sniego ne
mazesnis nei 0,8 kilometro, ir jei perduodamame gilinimo bare nevykdomi
krovos darbai i§ (j) laivy (-us) ar uosto suprastrulctiiros jrengimo rangos darbai,
kurie turi jtakos UZsakovo batimetriniy matavimy atlikimui) po Rangovo
pranesimo apie gilinimo Darby uzbaigimg, minimaliy gyliy duomenis.

Aptikti Darby trikumai (neiSkasos virS projektinio gylio) lokalizuojami
i§skiriant i§ viso baro ploto (apibréZiami koordinatémis) batimetriniame plane,
ir Salinami pakartotinai lokalizuotose zonose. PaSalinus §ias neiSkasas
Utsakovas atlieka kontrolinius batimetrinius matavimus lokalizuotose Darby
tritkuny (neiskasy virs projektinio gylio) Salinimo zonose. Nustaius, kad Siose
zonose pasiektas projektinis gylis, UZsakovas priima Darbus visame baro plote
pagal pirminius batimetrinius matavimus, kuriais ir buvo nustatyti Darby
trilkumai (neiskasos vir§ projektinio gylio). Jei Rangovas Darby tritkumus
(neiskasas vir§ projektinio gylio) lokaliose zonose Salina traluodamas, tai
nutralavus jis privalo informuoti UZsakova, | kurig akvatorijos dugno vieta (-as)
jis 3iuos Darby trikumus (neiSkasas vit§ projektinio gylio) nutralavo.
Utzsakovas atitinkamai padidina kontroliniy batimetriniy matavimy, lokalizuoty
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Darby tritkumy (neiSkasy vir§ projektinio gylio) $alinimo zony, plotg. Rangovui
neinformavus apie tralavimo darby atlikimo dugno viets, UzZsakovas
kontrolinius matavimus atlieka visame perduodame bare.

Darby uZbaigimas bare (baruose) jforminamas aktais, kai aktus be pastaby
pasira§o Rangovas, InZinierius ir UZsakovas.

Kiekvieng visiSkai uZbaigta barg Rangovas gali pateikti UZsakovui priimti
atskirai, visiSkai atlikes bare pagal techninj projekta numatytus Darbus.

Jei po Rangovo rastiSko prane§imo apie uzbaigtus gilinamo baro (bariy) Darbus
gavimo Uzsakovo ir InZinieriaus atlikti batimetriniai matavimai rodo nebaigtus
Darbus, tai uZ kiekvienus papildomus (kontrolinius) viso baro batimetrinius
matavimus Uzsakovas i§ Rangovui mokétinos sumos turi teise i§skaiiuoti
atlikty papildomy matavimy darby kaing, skaiéiuojant 810,94 Eur be PVM uz
vieng atlilty papildomy matavimy valandg.

Siame punkte nurodytuose aktuose kiekvienas i¥ juos pasiralandiy asmeny
privalo nurodyti faktinio pasiraS§ymo datg. Aktai laikomi pasiraSytais, kai juos
pasiraSo visi tokig pareiga turintys asmenys, akty pasiraS§ymo diena yra véliausia
tokj akta pasiraiusio asmens paraSo data.

9 straipsnis. Defekty iStaisymas

9.1 punktas Netaikomas

9.2 punktas Dugno gilinimo darbai

(papildoma Sutarties vykdymo laikotarpio metu bet kokie Sutarties pagrindu atlikty Darby
nuostata) triikumai, brokas ar neatitikimas nustatytoms Sutarties sglygoms yra nedelsiant

Salinami Rangovo rizika ir sgskaita.

Rangovui atsisakius pasalinti defektus ar kitus Darby trikumus, juos paSalina
kitas UZsakovo parinktas rangovas. Preziumuojama, kad Rangovas atsisako
paSalinti defektus ar kitus Darby tritkumus, jei jy Salinti nepradeda per 7 dienas
nuo reikalavimo pradéti juos $alinti pateikimo dienos,

Rangovui ilgiau kaip 15 dieny atsiliekant nuo UZsakovo nustatyto termino
Darby triikumams pasalinti pabaigos arba kai tampa akivaizdu, kad Rangovas
tinkamai neatliks Darby, UZsakovas turi teisg pavesti Darbus atlikti tre€iajam
asmeniui,

Sutarties konkreciujy salygy 9.2 p. antroje ir tredioje pastraipoje numatytais
atvejais Rangovas sumoka UZsakovui uZ atliktus Darbus per 30 dieny nuo
sgskaitos pateikimo uZ defekty ar kity Darby tritkumy pagalinimo darbus dienos.

10 straipsnis. Pakeitimai ir pretenzijos

10.2 Pakeitimy jkainojimas
(pakeista 10.2.1 Sutarties salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keitiamos
nuostata) Sutartyje ir Pirkimy jstatymo 97 str. nustatytais atvejais ir pagrindais.

10.2.2. Rangovas prisiima visg rizikq atlikti visus Darbus, kurie, nors néra
aiSkiai jvardinti Sutartyje, yra reikalingi, kad pagal Sutartj biity tinkamai
jvykdyti Darbai ir pasiekti Sutartyje nurodyti tikslai, funkcionalumas bei
rezultatai, Tokie Darbai yra Darby jkainiy dalis ir néra laikomi papildomais
Darbais.

10.2.3. Rangovas patvirtina, kad jis gerai iSanalizavo pirkimo dokumentus,
Uzsakovo pateikta Darby projektsa, numaté ir Darby jkainiuose jvertino visus
Sutarties numatytus Darbus, kuriuos reikia atlikti, jskaitant ir Rangovo
personalo ir techniniy resursy (medZiagy) pristatyma ar iSgabenimg j (i)
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objektg (-0) ar kita viets. Jeigu Sutaréiai tinkamai jvykdyti yra biitina atlikti tam
tikrus Darbus, kurivos | Darby jkainio apimtj biity numates kiekvienas
profesionalus ir protingas rangovas, tatiau Rangovas jy nenumaté ir nejvertino
Darby jkaininose, tai §iuos Darbus Rangovas jsipareigoja atlikii savo 1éSomis.
10.2.4 Atsisakant Darby, vienus Darbus keidiant kitais, jsigyjant papildomus
darbus, taikoma Sutarties 10.2.7 punkte nustatyta tvarka.

10.2.5. Darby keitimas vykdomas kaip keiiamy Darby atsisakymas ir
keitianCiy (naujy) darby papildomas jsigijimas, Kai Darbai keiiami kitais
darbais, tokie Darby pakeitimai neturi pabloginti Sutarties rezultato.

10.2.6. Darby atsisakymas, papildomy Darby jsigijimas, vieny Darby keitimas
kitais fiksuojami Saliy pasiraiytame susitarime. Vykdant Sutartj gali biti
isigyjamas papildomas Darby kiekis. [sigyjant papildomg Darby kiekj, taikomi
10.2.9 punkie nurodyti jkainiy nustatymo biidai.

10.2.7. Darby kiekis (apimtis) keiiamas pagal Saliy pasira3yta susitarima, kuris
sudaromas pagal papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy Darby akta, rengiama
ir tvirtinamg nustatyta tvarka:

10.2.7.1. nustacius, kad biitina atlikti papildomus darbus, atsisakyti Darby
arba vienus Darbus biitina keisti kitais darbais, Rangovas nedelsdamas, bet ne
véliau kaip per 5 (penkias) dienas nuo aplinkybiy paaiSkéjimo privalo
informuoti UZsakovg ir pateikti projekio vykdymo priefifiros ir techninés
prieZiliros atstovy rasytinj pagrindimg dél Darby atsisakymo, papildomy darby
ir (ar) Darby keitimo biitinumo, taip pat patvirtinimg, kad be vieny ar dalies
papildomy darby ir (ar) Darby keitimo kitais nejmanoma uZbaigti Darby arba
kad toks papildomy darby atlikimas ir (ar) Darby pakeitimas pagerins objekto
technines charakteristikas ir savybes;

10.2.7.2. UZsakovas, gaves i§ Rangovo Sutarties 10.2.7.1 p. nurodytus
Rangovo prane§img bei projektuotojo ir techninés prieZiiiros vadovo
patvirtinimus, per 5 (penkias) darbo dienas pakviegia komisijg, susidedangia i§
pchkto vykdymo prieZiiiros, Rangovo, techninés prieZiiiros, Uzsakovo atstovy
ir neprildausomo eksperto (jei tokio dalyvavunas biity pripazintas biitinu);
10.2.7.3. Komisijai jvertinus vis pateikta dokumentacijg ir atlikus detalig
objekto apZifirg, Rangovas kartu su techning prieZiiirg atlickandiu atstovu
isipareigoja per 5 (penkias) darbo dienas nuo pirmos komisijos posédZio dienos
surafyti ir pateikti UZsakovui papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy Darby
aktg, kurj pasiraSo visi komisijos darbe dalyvave asmenys ir kuriame i§samiai
ivardijamos aplinkybes, kurios nulémé papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy
Darby atsiradimg, jvertinamas jy pagristumas (biitinumas) ir priimamas
sprendimas dél papildomy (nenumatyty) Darby atlikimo biitinumo, nevykdomy
Darby pripaZinimo, Darby dokumentacijos pakeitimo (papildymo), ekspertizés
iSvady reikalingumo, vieny Darby keitimo kitais. Prie akto turi biiti pridéta visa
papildoma dokumentacija, kuri patvirtinty papildomy (nenumatyty) ar
nevykdomy Darby pagristumg (Darby dokumentacija, esamos situacijos
batimetriniy matavimy planai, povandeniniy apzitiry ataskaitos bei projekto
vykdymo prieZitiros ir techninés prieZiiiros atstovy iSvados, ekspertizés i§vados
(jei tokios yra) ir pan.);

10.2.7.4. Uzsakovas pagal Sutarties nuostatas parengta papildomy
(nenumatytq) ar nevykdomy Darby akta patvirtina per 5 (penkias) darbo dienas
nuo jo gavimo. JvykdZius akte nustatytas salygas dél papildomy Darby,
Uzsakovas per pagrista terming organizuoja ir vykdo derybas su Rangovu dél
papildomy Darby jkainiy, kurie negali biiti didesni nei apskaitiuoti taikant
Sutarties 10.2.9 punkte nustatytus metodus. [vykus deryboms, Rangovas
parengia ir pateikia UZsakovui pasiiilyma dél papildomy Darby jkainiy;
10.2.7.5. Uzsakovo patvirtinto papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy
Darby akto ir, kai vykdomos derybos dél papildomy Darby jkainiy — po deryby




24

Rangovo pateikto pasiilymo dél papildomy Darby jkainiy pagrindu Salys
pasira$o susitarimg dél Sutartics pakeitimo.

10.2.8. Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus Darbus, kai yra uZbaigtos
Sutarties 10.2.7 punkte nurodylos procediiros ir pasiraSomas atskiras
susitarimas dél papildomy Darby atlikimo. Kai Sutartyje nustatyta tvarka vieni
Darbai keiiami kitais, taip pat kitais atvejais, kai bitina wuZtikrinti
nepertraukiamg Darby atlikimg, Rangovas gali pradéti vykdyti papildomus
Darbus iki susitarimo pasira§ymo, UZsakovui patvirtinus po deryby pateiktg
Rangovo papildomy Darby jkainiy pasiiilyma. Leidimg pradéti vykdyti
papildomus Darbus iki susitarimo pasiraS§ymo suteikia UZsakovas, ra$tu
informuodamas Rangovg Sutartyje nustatyta tvarka arba uzfiksuojant tokj
leidimg deryby metu. Rangovui paZeidus Sutarties 10.2.7 punkie nustatytg
tvarkg ar vykdant papildomus Darbus, ili jy pradZios nesudarius atskiro
susitarimo, iSskyrus atvejus, kai Siame punkte numatytais atvejais UZsakovas
leidZia pradéti vykdyti papildomus Darbus iki susitarimo sudarymo, Rangovo
atlikti Darbai laikomi kaip savavaliski ir (ar) vykdomi nukrypus nuo
normatyviniy Darby dokumenty. Rangovas, pazeidgs papildomy (nenumatyty)
Darby atlikimo sglygas, netenka teisés reikalauti i§ Uzsakovo apmokeéti atlikty
Darby kaing ir atlyginti dél to turétus nuostolius. Rangovo atsakomybés ribos
dél atlikty Darby rezultato, kai jie atlickami savavali$kai ir (ar) nukrypstant nuo
normatyviniy Darby dokumenty, apibréZtos Sutarties 11.4 punkte.

10.2.9. Atsisakant Darby dalies, jsigyjant papildomus (nenumatytus) Darbus
arba vienus Darbus keiSiant kitais, prioriteto tvarka taikomi nurodyti
atsisakomy ar papildomai jsigyjamy Darby kainos apskai¢iavimo biidai:
10.2.9.1. pritaikant Sutartyje nustatytus jkainius;

10.2.9.2, jei jmanoma, i$skai¢iuojant kainos dalj iS Sutartyje numatyto
ikainio;

10.2.9.3. jei jmanoma, i§skai¢iuojant kainos dalj i§ Sutartyje jkainotos
atskiros objekto sudedamosios dalies ar numatyto jkainio;

10.2.9.4, jvertinant Darby pagrijstas tiesiogines (darbo uZmokes¢io ir su
juo susijusius mokeséius, produkty ir jrenginiy, mechanizmy eksploatacijos
sgnaudas, objekto) bei neticsiogines (pridétines, pelno) iSlaidas pagal VieSyjy
pirkimy tarnybos direktoriaus 2017 m. birZelio 28 d. jsakymu Nr. 18-95 ,,Dél
kainodaros taisykliy nustatymo metodikos” patvirtintas Tiesioginiy ir
netiesioginiy i§laidy apskai¢iavimo taisykliy nuostatas, galiojan¢ias ir taikomas
keitimo metu.

10.2.10. Jeigu dél papildomy (nenumatyty) ar nevykdomy Darby akto
biitina keisti projekts, vykdyti projekto ekspertizg, tokius pakeitimus atlicka
Uzsakovas.

10.2.11. Uz papildomus Darbus mokama taikant Sutartyje nustatyta
apmokéjimo tvarka.

10.2.12. Utzsakovas turi teisg atsisakyti dalies Darby, kurie néra jvykdyti
iki atsisakymo dienos, nemokant uz juos, jei Rangovas vélugja atlikti Darbus
pagal kalendorinj Darby atlikimo grafikg ir toks Darby atsisakymas leisty
paspartinti objekto uZbaigimg, arba dél techniniy ir (ar) technologiniy
prieZaséiy, dél kuriy gali pablogéti UZsakovo padétis (ekonoming, finansing),
arba projektinéje dokumentacijoje numatyty Darby netikslinga vykdyti, ar kitais
Sutartyje ar pirkimo dokumentuose numatytais atvejais, Darby atsisakoma apie
tai ratu prane$us Rangovui ne véliau kaip prie$ 3 dienas iki atsisakomy Darby
atlikimo pradZios pagal Rangovo pateikta suderintg kalendorinj Darby atlikimo
grafika. Rangovas patvirtina, kad nereik§ UZsakovui joliy turtiniy ar neturtiniy
pretenzijy, ar reikalavimy, jei UZsakovas §iame punkte nurodytais pagrindais
atsisakys tam tikry Darby ar jy dalies.

10.2.13. Jei Darby rezultatas pasiekiamas faktiSkai iSkasus maZesnj
prunto kiekj, nei nurodyta Sutartyje, ir Darbai yra atlikti pagal Sutarties sglygas, |
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toks maZesnis Darby ldekis néra laikoma Darby dalies atsisakymu, o uz
faktiSkai atliktus Darbus Rangovui mokama pagal Sutarties nuostatas.

10.3 ISankstinis jspéjimas

(pakeista Nusta€ius, kad biitina atlikti papildomus Darbus, nedelsiant, bet ne véliau kaip

nuostata) per 5 darbo dienas, rastu informuoti UZsakovg ir laukti tolesniy nurodymy.

10.4 Rangoevo teisé pateikti pretenzijg

(pakeista Rangovas gali kreiptis raStu (pateikdamas patvirtinanéius dokumentus) j

nuostata) InZinieriy ir UZsakovy dél baigimo laiko pratesimo, jei Sutarties galiojimo
laikotarpiu vykdant Darbus jvyko apibréZtoms rizikoms priskirtinos salygos,
kuriy metu ne dél Rangovo kaltés nebuvo galima atlikti Sutartyje numatyty
Darby.

10.5 Pakeitimo ir Rangovo pretenziju teikimo tvarka

(pakeista Rangovas, gaves nurodymg arba atsitikus jvykiui, kurj galima laikyti kaip

WHBStTA) pagrindg teikti pretenzijas, per 28 dienas privalo pateikti InZinieriui ir
UZsakovui pretenzijg ir patvirtinangius dokumentus apie sglygas, kuriy metu ne
dél Rangovo kaltés nebuvo galima atlikti Sutartyje numatyty Darby.
InZinieriui ir UZsakovui patvirtinus jy pagrjstuma, klausimas dél baigimo laiko
_pratgsimo bus sprendZiamas Konkrediyjy salygy 7.3 p. nustatyta tvarka.

10.6 UzZsakovo pretenzijos

(pakeista Jeigu pagal Sutartj UZsakovas mano turintis teisg gauti bet kokj apmokéjima ar

nuostata) atlikti bet kokj atskaityma, jis turi informuoti Rangova ir InZinieriy. InZinierius
turi patikrinti UZsakovo pateikta medziagg.
Pateiktos delspinigiy, baudy, papildomy (kontroliniy) matavimy ir nuostoliy
atlyginimo sgskaitos turi biiti Rangovo apmokétos per 30 d., jei UZsakovas ragtu
nenurodo kito termino. Rangovo nesumokétus delspinigius ir baudas, taip pat
kitas UZsakovo pagristai reikalaujamas sumas UZsakovas turi teise i$skaidiuoti
i§ Rangovui mokeétiny ir sulaikyty sumy laikydamasis LR civiliniame kodekse
nustatytos vienaalio jskaitymo tvarkos arba reikalavimg dél jy atlyginimo
nukreipti j Sutarties jvykdymo uZtikrinimo dokumenta, kai tokj Rangovas pagal
Sutartj privalo pateikti.

10.7 Sutarties sglygy keitimas

(papildoma Sutarties sglygos Sutarties galiojimo laikotarpiu gali biiti keidiamos Sutartyje ir

nuostata) Pirkimy jstatymo 97 str. nustatytais atvejais ir pagrindais.

Rangovas prisiima visg rizikg atlikti visus Darbus, kurie, nors néra aidkiai
jvardinti Sutartyje, yra reikalingi, kad pagal Sutartj biity tinkamai jvykdyti
Darbai ir pasiekti Sutartyje nurodyti tikslai, funkcionalumas bei rezultatai.
Tokie Darbai yra Darby jkainiy dalis ir néra laikomi papildomais Darbais.

Rangovas patvirtina, kad jis gerai iSanalizavo pirkimo dokumentus, UZsakove
pateikta Darby projekts, numaté ir Darby jkainiuose jvertino visus Sutartimi
numatytus Darbus, kuriuos reikia atlikti, jskaitant ir Rangovo personalo ir
techniniy resursy (medZiagy) pristatymg ar i§gabenima j (i§) objekta (-0) ar kita
vieta. Jeigu SutarCiai tinkamai jvykdyti yra biitina atlikti tam tikrus Darbus,
kuriuos j Darby jkainio apimtj biity numatgs kickvienas profesionalus ir
protingas rangovas, taiau Rangovas jy nenumaté ir nejvertino Darby
ikainiuose, tai §iuos Darbus Rangovas jsipareigoja atlikti savo léSomis.

Sutartis kei¢iama Salims pasirasius susitarimg del Sutarties pakeitimo, i8skyrus
Sutartyje aptartus atvejus, kai Sutarties sglygos gali biiti keigiamos vienaSaliu
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ratiSku pranesimu arba kai Sutartis numato galimybg pakeisti Sutarties salygas
apsikeigiant Saliy dokumentais;

e jei Sutarties galiojimo laikotarpiu pasikeitia Sutarties Salies adresas,
banko sgskaitos Nr., kontaktiniai duomenys, kiti Sutartyje numatyti Salies
rekvizitai, Salys ra§yt1mo susitarimo dél Sutarties pakeitimo nesudaro. Salis,
kuri keidia savo rekvizitus ar kitus duomenis, privalo laikydamasi Sutartyje
nustatytos informavimo tvarkos, apie pakeitimus ra$tu informuoti kitg. Salj;

ekai Sutartyje nustatyta tvarka keitiami Sutardiai vykdyti pasitelkiami
subtiekéjai arba pasitelkiami papildomi arba nauji subtiekéjai.

Tokie pakeitimai ar pasirinkimo galimybés, dél kuriy i esmés pasikeisty
Sutarties pobiidis, negalimi. Be to, tokiais pakeitimais negali biiti siekiama
iSvengti [statyme pirkimui nustatytos tvarkos taikymo.

Kai Sutartis keiCiama ne dél kiekio (apimties) pakeitimy, UZsakovas, gaves
motyvuotg Rangovo praSyma pakeisti Sutarties sglygas, nedelsdamas, bet ne
ilgiau kaip per 5 (penkias) darbo dienas, turi nuspresti, ar yra biitinas Sutarties
salygy keitimas, ar ne. Jei UZsakovas nusprendzia keisti Sutarties salygas, §alys
susitaria kooperuotis ir bendradarbiauti, kad toks Sutarties pakeitimas, jskaitant
visy reikiamy procediry atlikima ir papildomo (-y) susitarimo (-y) pasiraSyma,
biity atliktas abiem Salims priimtinu terminu.

Sutarties pakeitimai jsigalioja abiem Salims pasirasius papildoms susitarima,
iSskyrus Sutartyje aptartus atvejus, taip pat kai papildomi (nenumatyti) Darbai
gali biti pradéti vykdyti iki papildomo susitarimo pasirasymo.

11 straipsnis. Sutarties kaina ir mokéjimas

11.1 punktas Darby jkainojimas
(pakeista Priimta bendra Sutarties maksimali kaina:
nuostata) Sutarties kaina be PVM ir PVM suma.

Darby jkainiai nustatyti Sutarties 3 priede. Rangovui mokama u? faktiskai
atliktus Darbus, nevirSijant Sutarties kainos. Pirkéjas nejsipareigoja jsigyti
Darby uz visg Sutarties kaing.

Sutar€iai taikomas fiksuoto jkainio su perZiiira kainos apskaigiavimo biidas,

Darby jkainiai apima visas Rangovo i3laidas, susijusias su Sutartyje numatyty
isipareigojimy tinkamu jvykdymu, ir visus mokesgius, jskaitant pridétinés
vertés mokestj (toliau — PVM). PVM mokamas pagal privalomuosius norminius
aktus, taikytinus Lietuvos Respublikos jstatymus ir tarptautinius susitarimus.

Rangovas pats savo sgskaita vykdo visas mokestines prievoles ir (ar rinkliavas),
kurios atsirado ar gali atsirasti vykdant Sutartj, ir prisiima visg rizika, susijusia
su mokestiniy prievoliy ir (ar) rinkliavy, jei tokiy biity, vykdymu. UZsakovas
nekompensuoja Rangovui jokiy pastarojo ilaidy, susijusiy su Siame punkte
nurodyty prievoliy tinkamu vykdymu, iSskyrus kitus atvejus, aptartus Sutartyje
(jei tokiy biuty).

Darby jkainiai nekeiCiami per visa Sutarties galiojimo laikotarpj, iSskyrus
Sutartyje numatytus Darby jkainiy perZiiiros atvejus:

o dél pasikeitusiy mokes¢iy — Sutarties galiojimo metu pasikeitus Darbams
taikomam PVM, Sutar¢iai bus taikomas pakeistas PVM tarifas. Darby jkainiai
perZiirimi po Lietuvos Respublikos pridétinés vertés mokeséio jstatymo,
kuriuo keiéiasi mokes¢io tarifas, jsigaliojimo dienos. Darby jkainiai be PVM
dél PVM pokyéio nebus keigiami, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip.
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Dél PVM pasikeitimo perskai&iuoti Darby jkainiai bus lygiis sumai, gautai prie
Sutartyje nurodyto jkainio be PVM pridéjus PVM, apskaigiuota pagal naujai
patvirtinta mokescio tarifg, nebent priimti teisés aktai numatyty kitaip. [kainiai
perskai¢iuojami tiems Darbams, kurie pagal Sutartj yra atlickami ir uz juos
sumokama po atitinkamo teisés akto jsigaliojimo;

o dél kainy lygio poky€io — Darby jkainiai perZiiirimi perzitréjimu
suinteresuotos Salies iniciatyva ir jos pateikty dokumenty pagrindu, jei Darby
atlikimo terminas, jskaitant Sutartyje numatytus pratgsimus, yra ilgesnis nei 2
(dveji) metai, kai infliacija, apskaitiuota pagal inZineriniy statiniy statybos
sanaudy elementy kainy indeksg (kas ménesj skelbiamas Lietuvos statistikos
departamento) (toliau — indeksas), lyginant einamuyjy mety perskaidiavimo
ménesio Statistikos departamento skelbiama indeksg su pries dvejus metus
atitinkamg ménesj buvusiu indeksu, yra didesné kaip 20 (dvideS§imt) procenty
ir jei ankstesniais nei Darby jkainiy perskai¢iavimo Sutarties vykdymo metais
Rangovas tinkamai vykdé savo sutartinius jsipareigojimus. Darby jkainiai
perskaitiuojami kas 2 (dveji) metai, pirmg karla perskaidiuojant per 40
(keturiasdeSimt) dieny po 2 (dvejy) mety nuo Darby atlikimo pradios.
Perskai¢iuojant Darby jkainius, jie dauginami i§ indekso koeficiento 2 (dviejy)
skaiCiy po kablelio tikslumu. PerskaiSiavimo koeficientas gaunamas
perskaitiavimo ménesio indeksg dalijant i§ prie¥ dvejus metus atitinkama
ménesj buvusio indekso. Jei gautas koeficientas didesnis kaip 1,20 (vienas ir
dvi deSimtosios), perZitrimi jkainiai bus dauginami i§ gauto koeficiento.
Perzitréti jkainiai taikomi tik iki perskai¢iavimo UZsakovui neperduotiems
Darbams, .é_alims pasiraSius susitarima dél Darby jkainiy perskaigiavimo.

Darby jkainiai, Sutarties kaina ir pradiné Sutarties verté keifiami dvisaliu
radytiniu Saliy susitarimu,

11.2 punktas ISankstinis mokéjimas

(punktas Netaikomas

panaikintas) _

11.3 punktas Ménesio ataskaitos

(pakeista Panaikinta 11.3 punkto pirma pastraipa.

nuostata) Pakeisti 11.3 punkto antrg pastraipg ir i§déstyti taip:
Rangovas privalo uz kiekvieng einamajj ménesj iki kito ménesio 7 dienos
pateikti UZsakovui faktiskai atlikty Darby ataskaity ir, jeigu bus atsilikimas
nuo suderinto kalendorinio Darby atlikimo grafiko, motyvuotai pagrjsti
atsilikimo prieZastis, numatyti ir nurodyti pricmones ir terminus pagalinti
Darby atlikimg be papildomy i§laidy UZsakovui. Faktiskai atlikty Darby
grafikas uZ cinamajj ménesj turi biiti pateiktas su Rangovo paskirto atstovo
parasu ir data. Siame punkte nurodyti dokumentai gali biti pateikti
elektronine forma, pasiragyti kvalifikuotu el. paragu.

11.4 punktas Tarpiniai mokéjimai

(pakeista Projektas finansuojamas i§ ES struktiirinés paramos 1é3y.

nuostata)

Sutartj numatoma finansuoti i§ ES SF 1é8y naudojant sgskaity apmokéjimo biidg
pagal Projekty administravimo ir finansavimo taisykles, patvirtintas Lietuvos
Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakynu Nr, 1K-316.
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UzZsakovas pagal Sutartyje nustatyta tvarka pateikty ir UZsakovo priimtg
saskaity faktiirg Rangovui sumoka ¥ faktiskai atliktus Darbus pagal jteiktg (-
as) techning (-es) uduotj (-is) atsizvelgdamas | nustatytg Darby jkainj 3
priedas). Uz kokybiskai, faktiSkai atliktus Darbus pagal gilinimo Darby
techning (-es) uzduotj (-is) su Rangovu atsiskaitoma nustayta tvarka:

- iki bus at§aukta Lictuvos Respublikos Vyriausybés 2020 m. vasario 26
d. nutarimu Nr. 152 ,Dél valstybés lygio ekstremaliosios situacijos
paskelbimo* paskelbta valstybés lygio ekstremalioji situacija, per 15
dieny terming, kuris pradedamas skaidiuoti visiems asmenims
pasiraSius Darby priémimo ir perdavimo aktg ir InZinierini i¥davus
perémimo pazyma;

- atSaukus Lietuvos Respublikos Vyriausybés 2020 m. vasario 26 d.
nutarimu Nr. 152 ,Dél valstybés lygio ekstremaliosios situacijos
paskelbimo® paskelbty valstybés lygio ekstremaligjg situacija, per 60
dieny terming, kuris pradedamas skaiiuoti visiems asmenims
pasiraius Darby priémimo ir perdavimo akta.

Mokéjimai vykdomi su sglyga, kad UZsakovas pasira§o Sutarties 8.3 punkte
nurodytus dokumentus ir InZinierius i¥duoda 8.2 punkte nurodyta perémimo
paZymgq, Rangovas Sutartyje nustatyta tvarka pateikia ir UZsakovas priima
Rangovo pateikty saskaity faktiirg.

Jei Projekty administravimo ir finansavimo taisykliy pakeitimuose,
susijusiuose su ekstremalios situacijos paskelbimu, bus nustatomi trumpesni
atsiskaitymo terminai galiojant ckstremaliajai  situacijai, Siame punkte
nurodytas 15 dieny atsiskaitymo terminas bus keitiamas, nustatant ne ilgesnj
nei tokiuose pakeitimuose nustatytas atsiskaitymo terminas.

I8 mokéjimy atskaitoma Rangovo pasiiilymo priémimo rafto 11.5 punkte
nurodyto dydzio sulaikoma suma. §i suma sulaikoma galimiems defektams ir
kitiems triikumams pagalinti bei galimiems nuostoliams padengti. Pagrindas
saskaitai faktiirai i§raSyti ir pateikti apmokeéti yra Rangovo, techninés prie¥ifiros
atstovo, InZinieriaus ir UZsakovo pasirasyti 8.3 punkte nurodyti dokumentai,

UZsakovas sumoka uZ faktiSkai atliktus kasimo Darbus iki projektinio gylio ir
Darby projekte ir techningje uZduotyje nurodytus leistinus gylio, plogio
pervirSius ir $laitus,

Uz iskasto grunto kiekj Zemiau §laito formavimo linijos ir (ar) leistiny pervirsiy,
taip pat uZ techninés uzduoties riby Rangovui nebus mokama. U% nuo Darby
projekte ir techninéje uzduotyje nenurodyto $laito j Darbo zong nuslinkusj grunto
kiekj mokama nebus.

UiZsakovas nemoka uz darbus, kuriems jkainiai ir kainos néra nurodyti, ir
laikoma, kad jie yra jtraukti j kitus Sutarties jkainius ir kainas,

Rangovui néra atlyginama u# tuos darbus, kuriuos jis atliko savavali§kai
nukrypdamas nuo Sutarties nuostaty,

Apmokéjimai uZ tinkamai atliktus ir nustatyta tvarka jformintus Darbus bus
atliekami j Rangovo $ioje Sutartyje nurodytg saskaitg.

Jeigu Rangovas nepateikia saskaity faktiiry Sutartyje nurodytu biidu, nepateikia
Sutarties 8.2 ir 8.3 p. nurodyty dokumenty, UZsakovas neatlieka mokejimy ir
Siuo atveju nebus taikoma Sutarties 11.9 p. nustatyta atsakomybé.
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11.5 punktas Sulaikomas mokéjimas — dugno gilinimo darbai

(pakeista Galimiems defektams ir kitiems trikumams paalinti bei galimiems

nuostata) nuostoliams padengti likusi sulaikyta dalis (priedo 11.4 punkte) — 5 proc. be
PVM sumokama per 60 kalendoriniy dieny, pasalinus visus nustatytus defektus
ir Sutartyje nurodytiems asmenims pasirasius galutinj objekto uzbaigimo akta.

11.6 punktas Sulaikomas mokéjimas — kiti darbai

(punktas Netaikomas,

panaikintas)

11.7 punktas Galutinis mokéjimas

(punktas Netaikomas,

anaikintas)

12 straipsnis. Nejvykdyti jsiparcigojimai

12.1 punktas Nejvykdyti Rangovo jsipareigojimai
(pakeista Nevykdant InZinieriaus ir/ar UZsakovo nurodymy Darbams atlikti, UZsakovui
nuostata) reikalaujant, Rangovas privalo sumokéti 100 (vieno Simto) Eur baudg uz

kiekvieno nurodymo iki UZsakovo nustatytos datos nejvykdymo atvejj.

Jei Darby atlikimo metu nustatomas Rangovo ar Rangovo pasitelkto asmens
neblaivumas ar apsvaigimas nuo narkotiniy, psichotropiniy ir toksiniy
medZiagy, uz kiekvieng nustatyty atvejj arba asmens atsisalcyma tikrinti asmens
blaivumg arba apsvaigima Rangovas jsipareigoja sumokéti 1 500 Eur (vieno
tiikstangio penkiy Simty eury) bauds. Siame punkte nustatyta bauda taikoma LR
kompetentingy kontrolés institucijy prane§imy su patvirtintais duomenimis
arba Uosto direkcijos atstovy prane§imy pagrindu. Asmuo laikomas
apsvaigusiu nuo alkoholio, jei alkoholio kiekis biologinése organizmo terpése
virija 0,00 promilés/ml.

Jei Rangovas paZeidZia Sutarties konkreiujy salygy 4.1 p. 13 ir 14 pastraipose
nustatyty prievolg laikytis aplinkos apsaugos reikalavimy, Rangovas moka
Uzsakovui 1 000,00 Eur (vieno tukstangio eury) dyd#io bauda u# kiekvieng
tokio paZeidimo atvejj, nepriklausomai nuo to, ar aplinkos apsaugos valstybinés
kontrolés institucijos ir pareiginai Rangovui taiké ekonomines sankeijas,
civiling, administracing ar baudZiamajg atsakomybg u# aplinkos apsaugos
reikalavimy nesilaikymg. Siame punkte nustatyta bauda taikoma LR
kompetentingy kontrolés institucijy praneSimy su patvirtintais duomenimis
arba Uosto direkcijos atstovy praneSimy pagrindu, kai paZeidimas yra
uzfiksuotas Uosto direkeijos (ar jo pavedimu — kity asmeny) turima technine
jranga. Kitais nei LR kompetentingy kontrolés institucijy pranesimy atvejais
Rangovas laikomas paZeidusiu Sutarties konkregiyjy salygy 4.1 p. 13 ir 14
pastraipose nustatyta jsipareigojimg laikytis aplinkos apsaugos reikalavimy, jei
UZsakovo (ar jo pavedimu — kity asmeny) turima technine jranga yra
uzfiksuojamas triuk§mo, oro, vandens, dirvoZemio tarfos ribiniy dydZiy,
nustatyty aplinkos apsaugos normatyvuose, vir§ijimas ar kitoks aplinkos
apsaugos reikalavimy nesilaikymas.

Rangovas per Sutarties konkreSinjy sglygy 7.2 punkte nustatyts laikotarpj
nepagristai nepateikes suderintos Programos, moka UZsakovui 300 (trijy Simty)
Eur baudg uZ kiekvieng uZdelsty dieng nuo nustatyto laikotarpio pabaigos.
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UZsakovas turi teis¢ vienafali¥kai ne teismo tvarka nutraukti Sutartj,
prane$damas apie tai Rangovui ra$tu prie§ 15 (penkiolika) dieny Civilinio
kodekso 6.217 str. 1 ir 3 dalyje ir toliau nurodytais pagrindais:

° jeigu Rangovas, nepaisydamas UZsakovo raginimo, nepradeda Darby
sutartu laiku arba dirba taip létai, kad baigti Darbus Sutartyje nustatytu terminu
pagristai bty nejmanoma;

e jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties sglygy dél Darby kokybés:
nekokybiSkai atlieka Darbus ar jy dalj, nepaiso Uzsakovo nurodymy pafalinti
Darby trilkumus iki nustatyty terminy ar elgiasi kitaip, nei nustatyta Sutartyje,
ir dél to UZsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas nepajégus uzbaigti
Darby be esminiy tritkumy ar dideliy nuostoliy UZsakovui;

° jeigu dél Rangovo reorganizavimo, jskaitant jungimg ir skaidyma,
atskyrimo ar bankroto procediiros Rangovo teisiy ir pareigy peréméjas
nesutinka toliau vykdyti Sutarties tomis patiomis sglygomis ir, UZsakovui
pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo ¥iy jsipareigojimy
vykdymo ateityje;

o jeigu paaiSkéja, kad Rangovas, siekdamas Sutarties, buvo sudares
susitarimg, neleistinai ribojantj konkurencija;

e jeigu Rangovo vykdomuose Darbuose yra esminiy nukrypimy nuo
Sutarties sglygy ar kitokiy esminiy Sutarties vykdymo triakumy;

 jeigu Rangovas atsisako pasiradyti sutartj dél jslaptintos informacijos
saugojimo;

e kitais Sutarties ir teisés akty numatytais atvejais;

° Rangovui nevykdant 4.4, 14.1 punktuose numatyty pareigy;

° kai Lietuvos Respublikos Vyriausybé Nacionaliniam saugumui
uZtikrinti svarbiy objekty apsaugos jstatymo nustatyta tvarka priima sprendima,
patvirtinantj, kad Sutartis neatitinka nacionalinio saugumo interesy;

e [statymo 98 str. I d. 1-3 punktuose nustatytais pagrindais;

° jei Rangovas (jskaitant bet kurj i§ Rangovo darbuotojy, tarpininky,
subrangovy, atstovy ir kt.) duoda arba pasiiilo (tiesiogiai arba netiesiogiai) bet
kuriam UZsakovo darbuotojui kokj nors kysj, dovang, piniginj atsidékojimg,
komisinius, paslaugas arba kitg vertingg daiktg kaip paskata arba apdovanojimg
uz bet kurio su Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba susilailkymag jj atlikti,
arba uZ palankumo arba nepalankumo parodymg arba susilaikyma juos parodyti
bet kurio su Sutartimi susijusio asmens atZvilgiu. Rangovas dél §io Sutarties
nutraukimo privalo atlyginti UZsakovui visus patirtus nuostolius, atsiradusius
del Sutarties nutraukimo;

o jeigu paaiSkéja, kad Rangovui taikomas turto areftas ar laikinosios
apsaugos priemonés, Rangovas sudaré taikos sutartj su kreditoriais, atsirado
pagrindai bankroto ar restruktiirizacijos bylai iskelti, paduotas parei§kimas dél
bankroto ar restruktiirizacijos bylos Rangovui i§kélimo, i¥kelta bankroto ar
restruktirizacijos byla, susidaré mokestiniai jsiskolinimai, nepateikiamas
rangovo civilinés atsakomybés draudimo poliso pratgsimas ir Sutarties
ivykdymo uZtikrinimo pratesimas ar yra kitos svarbios aplinkybés ir surinkty
duomeny visetas sudaro prielaida, kad Rangovas nebus pajégus ivykdyti Sutartj
laiku ar Darbai gali biiti atlikti nekokybiskai, ar gali biti apsunkintas nuostoliy
ifieSkojimas dél Sutarties paZeidimo;

® jeigu Rangovas, pazeisdamas LR teisés akiy reikalavimus, atskleid#ia
tretiesiems asmenims jslaptintg informacija, kuri jam tapo Zinoma Sutarties
vykdymo metu;

o Rangovui nevykdant Laivo (-y) (plaukiojanéiy priemoniy) civilinés
atsakomybés draudimo, su Sutarties jvykdymo utikrinimo dokumenty
pateikimu ir pratgsimu susijusiy Sutartyje nustatyty pareigy.
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12.2 punktas Nejvykdyti UZsakovo jsipareigojimai

(pakeista Rangovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, prane$damas apic tai Uzsakovui rastu

nuostata) prie§ 15 kalendoriniy dieny, jeigu UZsakovas be pagrindo nutrauké
privalomuosius mokéjimus ir yra jsiskolings arba nevykdo kity Sutartyje
numatyty esminiy jsipareigojimy ir, nepaisydamas Rangovo ra§tu jteikty
praSymy, nesiima priemoniy $iai padédiai pakeisti, i$skyrus atvejus, kai
Sutarties vykdymas sustabdomas Sutartyje nustatyta tvarka.

12.4 punktas Mokéjimas po nutraukimo

(pakeista Nutraukus Sutartj vienasaliSkai Sutartyje nustatytais pagrindais, UZsakovas

nuostata) Rangovui sumoka Sutarties kaing tik uZ tinkamai atlikty Darby dalj Sutartyje
numatytais jkainiais.
Jeigu UZsakovas nutraukia Sutartj dél netinkamo Rangovo Sutarties vykdymo,
Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visas dél $io Sutarties nutraukimo
susidariusias i§laidas, patirtas dél Sutartyje numatyty Darby uzbaigimo, ir
kompensuoti dél $io nutraukimo patirtus nuostolius, jskaitant ir nuostolius dél
pabrangusiy Darby, dél UZsakovo negauty pajamy, jei dél Rangovo atsisakymo
vykdyti Sutartj objektas nebiity uzbaigtas laiku.

13 straipsnis. Rizika ir atsakomybé

13.1 Rangovo ripinimasis Darbais

(pakeista Objekto ar jo daliy (atskirai kiekvieno Darby baro pagal Sutartj) atsitiktinio

nuostata) Zuvimo ar sugedimo rizika (gilinamos akvatorijos dugno uZnefimo ir (ar)

grunto nuslinkimo nuo $laity rizika), taip pat pareiga riipintis objektu ar jo
dalimi licka Rangovui iki atlikty Darby priémimo ir perdavimo akto
pasira§ymo.

Jei reikalingi tiriamicji kasinéjimai, siekiant identifikuoti in¥inerinius tinklus,
konstrukcijas ar kitus objektus ir nustatyti jy vietas, tai atlickama Rangovo

sgskaita,

15 straipsnis. Ginéy sprendimas

15,1-15.2 punktai netaikomi

15.3 punktas Arbitrazas
(pakeistos ArbitraZas netaikomas. )
nuostatos) Ginco tarp UZsakovo ir Rangovo atveju abi Salys, prie§ pradédamos spresti

gin€a, privalo méginti i$spresti gindy taikiai.

Jeigu taikaus gingo iSsprendimo nebuvo pasiekta, tai bet kuris ginéas turi biiti
igsprstas Lietuvos Respublikos teisés akty nustatyta tvarka teisme, kurio
veikimo teritorijai priklauso UZsakovo buveiné.

Teisminis gingo nagrinéjimas gali biiti pradétas pries baigiant Darbus arba juos
baigus. Saliy jsipareigojimai ir InZinierius neturi biiti keiiami dél to, kad
Vykstant Darbams nagrinéjamas koks nors teisminis ginas.

Papildomi straipsniai

16 straipsnis. Nelegaliis iSmokéjimai

(papildoma
nuostata)

UzZsakovas turi teis¢ nutraukti Sutartj, jei Rangovas (jskaitant bet kurj i§
Rangovo darbuotojy, tarpininky, subtiekéjy, atstovy ir kt.) duoda arba pasiiilo

(tiesiogiai arba netiesiogiai) bet kuriam UZsakovo darbuotojui bet kokig nauda
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daikto, piniginio atlygio, komisiniy, paslaugy arba kitos materialios ar
nematerialios naudos forma kaip paskatg arba apdovanojimg uz bet kurio su
Sutartimi susijusio veiksmo atlikimg arba susilaikymg jj atlikti, arba u
palankumo arba nepalankumo parodyma arba susilailkyma juos parodyti
(kysj) bet kuriam su Sutartimi susijusiam asmeniui. UZsakovui nutraukus
Sutartj Siuo pagrindu, Rangovas privalo atlyginti UZsakovui visas
patirtas i§laidas, susijusias su Sutarties vykdymo uZbaigimu, bei kompensuoti
visus dél Sutarties nutraukimo patirtus nuostolius.

Rangovas visuomet turi veikti garbingai ir nealikai, kaip to reikalauja jo
profesijos elgsenos kodeksas. Be i$ankstinio UZsakovo sutikimo jis negali
daryti vieSy pareiSkimy apie projekts arba paslaugas.

Rangovas negali priimti jokio kitokio su Sutartimi susijusio apmokéjimo,
ifskyrus Siame dokumente nurodyts apmokéjima. Rangovas ir jo darbuotojai
negali uZsiimti tokia veikla arba gauti toldos naudos, kuri prieftarauty jy
isipareigojimams, kuriuos jie yra prisiém¢ Ugsakovo / Jgyvendinantios
institucijos organizacijos atZvilgiu.

17 straipsnis. Aud

itas ir kontrolé

(papildomos
nuostatos)

Sutartyse su subrangovais ar jungtinés veiklos sutartyje su partneriais turi biiti
numatyta subrangovy ar partneriy prievolé teikti audito ir kitoms patikrinimus
vykdantioms jstaigoms visg biiting informacij apie subrangovy ar partneriy
Darbus Sutarties jgyvendinimo laikotarpiu bei Sutaréiai pasibaigus.

Rangovas privalo leisti Europos Komisijos, Europos antikorupcijos biuro,
Europos auditoriy teismui bei kitoms suinteresuotoms auditg bei patikrinimus
atliekan¢ioms institucijoms patikrinti dokumentus ar kitaip vietoje patikrinti
projekto jgyvendinimg ir, jeigu tai yra biitina, atlikti visy sgskaitas pateisinamy
dokumenty, saskaity ar kity dokumenty, susijusiy su projekto finansavimu,
i§samy auditg.

Rangovas privalo leisti Europos antikorupcijos biurui atlikti kontrolg ir
patikrinimus  vietoje pagal procediras, nustatytas Europos Komisijos
istatymais, kad biity apsaugoti Europos Komisijos finansiniai interesai nuo
korupcijos ir kity taisykliy paZeidiny.

Rangovas turi suteikti tinkamg prigjima Europos Komisijos, Europos
antikorupcijos biuro ir Europos auditoriy teismo pareigiinams prie statybviediy
ir vietoviy, kur jgyvendinama Sutartis, taip pat prie informaciniy sisterny, tokiy
kaip visa dokumentacija ir duomeny bazés, susijusios su techniniu ir finansiniu
projekto valdymu, ir imtis priemoniy siekiant palengvinti juy darbg. Prigjimas,
suteiktas Enropos Komisijos, Europos antikorupcijos biuro ir Europos auditoriy
teismo pareigiinams, turi remtis konfidencialumo principu, atsizvelgiant |
tretiyjy Saliy interesus, be Zalos jsipareigojimams, kuriuos Rangovas vykdo
pagal valstybines teises. Dokumentai turi biiti lengvai prieinami ir segami taip,
kad biity galima palengvinti jy patikrinimg. Rangovas turi informuoti UZsakova
apie jy tikslig buvimo viets.

Rangovas turi garantuoti, kad Europos Komisijos, Europos antikorupcijos biuro
ir Europos auditoriy teismo teisés kontroliuoti ir patikrinti bet kuriuos
subrangovus ar bet kurig kita Sutarties Darbus vykdanéig $alj bus vienodai
traktuojamos pagal tas padias sglygas ir atitinkamai pagal tas patias taisykles,
kurios yra paminétos Siame skyriuje.
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i Sutarties jgyvendinimo vietose yra rengiami uzsakovo administraciniai

F'| Rangovo ir techniniai Darby eigos patikrinimai. Sie patikrinimai gali biiti i
anksto suplanuoti (eiliniai arba planiniai) arba neplaniniai identifikavus
problemg ar nukrypus Sutarties jgyvendinimo metu. Dél eilinio patikrinimo
laiko ir vietos UZsakovas informuos Rangovs prie§ 3 darbo dienas iki
patikrinimo dienos. Projekto patikras atliks ir [gyvendinanéioji institucija.
Rangovas

Jan De Nul N.V

,, jmoné Klaipédos valstybinio jiiry

direkctja

B9 J. Janonio g 24, LT-92251
meda, Lietuva

i +370 46 499 799

Adresas Tragel 60, 9308, Hofstade-Aalst, Belgija
Tel. +32 53 731 754, faks. +32 53 781 760
Imonés kodas BE0406.041.406

PVM mokeétojo kodas LT100009377918

P onés kodas 240329870
PpVM mokétojo kodas LT 403298716
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BENDROSIOS SUTARTIES SALYGOS (FIDIC)
Sutarties bendrgsias sglygas sudaro:
- Dugno gilinimo ir atstatymo sutarties sglygos, iSleistos 2006 metais FIDIC (Fédération

Internationale des Ingénieurs-Conseils) angly kalba (pirmoji laida lietuviy kalba iSleista 2015 metais,
UAB ,,Sweco Lietuva®).

FIDIC Dugno gilinimo ir atstatymo darby sutarties sglygas (lictuviska leidima) galima
isigyti:
UAB ,,Sweco Lietuva“
V. Gerulaiéio g, 1, LT-08200 Vilnius

Telefonas (8 5) 262 2621
Faksas (8 5) 261 7507

EL pa$tas sweco@sweco.lt
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2022 m. d.
sutarties Nr.
2 priedas
Rangovas: UZsakovas:
Imonés kodas: Imonés kodas:
PVM mokétojo kodas: PVM mokeétojo kodas:
Adresas: Adresas:
Data:
Projekto Nr.:
Rangos sutarties Nr.:
Objektas:
Atlikty darby aktas Nr.
Per20 m. mén.
Samatos eil.Nr. Mato g , 5 Bendra kaina,
(dacby kodai) Darby apraSymas vat. Kiekis | Vieneto kaina, Eur Eur Pastabos
vnt.
vnt.
vat,
vat.
I8 viso:
Rangovas Uzsakovas

(vardas, pavardé, pareigos, parasas, data)

InZinierius (techninés prieZiiiros vadovas)

(vardas, pavardé, pareigos, parasas, data)

(vardas, pavardg, pareigos, parasas, data)
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202m. Ligdo1 5 d.
sutarties Nr. 24y ~2022~23F
3 priedas
to ,,Klaipédos valstybinio jiiry uosto iSerinio ir vidinio laivybos kanale nuo PK(-22) iki PK(26) gilinimas
(iki -16,00 m ir -15,50 m) ir platinimas® darby kiekiy ir kainy ZiniaraStis

Eil. Darby pavadinimas Mato Kiekis Vieneto Kaina be
Nr. vat. kaina be PVM
PVM
1 2 3 4 5 6
1, Grunto kasimo darbai baruose 1-11. | grunto m’ 1 805 893 17,06 30 808 534,58

kasimo kaing jeina: visos reikiamos kasimo
technikos, skirtos atlikti Sutartyje nurodytus
darbus, faktinés (realiai mobilizuotos kasimo
technikos j Klaipédos uostz i§ kito uosto)
mobilizacijos ir demobilizacijos iSlaidos, grunto
kasimas, transportavimas i sgvartg (alternatyviaja
giliavandeng (V) sgvartg) iki 21 km atstumu ir
iSpylimas, prastovos, projekte numatyto supilamo
gamtinio sékliaus formavimas, rieduliy iSkélimas
ir iSverimas {8 gilinamos akvatorijos,
technogeniniy Siuksliy (virvés, tinklai, metalo ir
statybinis lauZas, automobilinés padangos ir kt.)
iskelimas ir ju sutvarkymas, atlickamy darby
kontrolé  (rangovo  atlickami  batimetriniai
matavimai). Taip pat kitos tiesioginés ir
netiesioginés Rangovo patirtos iSlaidos, skirtos
sutartiniams isipareigojimams vykdyti,
neapsiribojant tuo, kas apibréZta Sioje dalyje.

15 viso (Sutarties kaina): 30 808 534,58
PVM (21. proe.): 6 469 792,26

I§ viso jskaitant PVM (Sutarties kaina (Sutarties kainos be PVM ir PVM suma)): | 37278 326,84

UzZsakovas
Valstybés jmoné Klaipédos valstybinio ji
direkeija y




